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pafgotajani Aszenbanya nészgényatászulak huktozgényi fányaigazgatósagáloz tartozó és 

25 venfelüt eselgalatfan ive altiztek munkacok. 

Zsilvoölgy. 
(A munkás megbecsülése) 

Felszázad előtt csak a részletes földrajzi ismer- 
tetés tett emlitést az ország delkeleti határán minden 

oldalról magasra nyuló hegygerincek által övezett Zsil- 

völgyről, mely a magyar-román határhegység magasan 

fekvő katlanát képezi. Akkor még a Magyar-Zsil és 
Román-Zsil partjain csak a pásztor kunyhókban lakott ro- 

mánok foglalkoztak állattenyésztéssel itt. hol most ezer 

és ezer dolgos kéz verejtékes munkával aknázza s az 

emberiség közkincsévé teszi a haladásnak egyik leg- 
jelentősebb eszközét: a szenet, vagy mint lánglelkü 

költőnk nevezé: a „fekete gyémántot, ahol szünetlenül 

dübörgnek a vonatok; ahol templomok, iskolák, zakatoló 

gyárak, közintézmények hirdetik a kultura térfoglalását; 

akkor, vad bozótok között ragadozó vadak tanyáztak. 
A népvándorlás előtt, a rómaiak világuralma ide- 

jéből akadunk az arany-bányászatnak kétségbevonhatlan 

nyomaira. A Páring hegy alján látható vizvezetéket 
arany- mosásra használták a rómaiak. 

Sok száz esztendő után, a mult évszázad közepén 
kezdtek foglalkozni a szén felkutatásával és kihaszná- 

lásával. A Hoffmann Testvérek és Maderspach Károly 

(i906. cven) 

voltak ezen a téren az uttörők, anélkül, hogy az akkori 

közlekedési viszonyok között hasznot-hozó rendes mive- 

lésről szó lehetett volna. A nevezettek kalauz-utján 

eszközölt beható kutatások nyomára akadunk már 

1858. évből. Az adományozott telkekre vonatkozó 
bányajogositványok nagy része 1858-1868. évekre 
esik. Ekkor azonban a széntermelés csak a helyi fo- 

gyasztásra szoritkozott, ami a gyér lakosság igényére 

való tekintettel számitásba sem jöhetett. 

Az alkotmány helyreállitása, a koronázás után, a 

magyar kír. kormány, a Zsil-völgy mérhetlen kincse ki- 

aknázásának lehetővé tételét kiváló feladatának tekinté 
s az Első Erdélyi Vasut 1870 ben történt kiépültével 
kezdődött az itteni széntermelés fellendülése, amikor is 

a „Brassói Bánya és Kohó-egylet", valamint a m. kir. 

bányakincstár az 1867 óta, intenzivebben megkezdett 

bányamiveleteit szakszerüen kifejthette. 
A zsilvölgyi szénelőjövetel felkutatása és kihasz- 

nálása előfeltételének biztositásával kapcsolatosan vette 
kezdetét a bányamunkások telepitése. Az itteni őslakos 

elem idegenkedett a megszokott foglalkozásától elütő 

munkától. Idegen munkásokra volt utalva a bányaipar- 

vállalat. 1879-ben a kincstár összes bányaüzemét bérbe 

vették a brassóiak s igy Petrozseny egész bányászata 

az ő kezükbe került s a kincstárnál alkalmazva volt 

bányamunkásokat a szerződés kötelező feltételénél fogva 
is átvette a vállalat. A kincstár által épittetett kolónia- 

házakat idegen ajku, leginkább német telepesekkel né- 

pesitették be, Az üzemvezetés nyelve német volt. Az 
őslakos románság nagy része a völgyet elhagyta s a ha- 

vasok alján, a völgy szélén ütötték fel nagyon szegényes 

faviskóikat. Belsőségeik nagyobb része a bányavállalat, 

vagy a betelepültek birtokába került. 

Időközben fokozatosan bővült az üzemi berendezés, 

a hitfelekezetek templomokat, az állam és a bányatár- 

sulat iskolákat épittettek. ILendületet vett a civilizált 

társadalmi élet, amelynek kidomborodó karaktere azon- 

ban egészen német volt. 

1894. év végén a Salgótarjáni Kőszénbánya R.- 

Társulat bérbe vette az itteni bányákat s 1916. év vé- 

geig meghosszabbitotta a szerződést. A bérleti viszony 
kezdetén nagyarányokban emelkedett az államvasutak 

szénszükséglete s ezzel párhuzamosan mind szélesebb 

alapokra fektette üzemét a nagy iparvállalat, ugy, hogy 

termelése tizenegy év alatt megnégyszereződött anélkül, 

hogy a kincstártól bérbevett bányák is kiaknáztatnának, 

Ennek folyománya ujabb és ujabb települők beözönlése, 

miáltal Petrozsény lakosainak száma rohamosan oda 
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Dr. Ajtay Aladár. 
A szabadság jegyében folyt választási had- 

járat a hátszegi kerületben erős küzdelem árán 

dr. Ajtay Aladár gyózelmét biztositotta. Ő kép- 

viseli a hátszegi, puji- és petrozsényi-járásokat 
az ország tanácsában: általa gyakorolja száz- 

ezernyi honpolgár alkotmányos jogát a magyar tör- 

vényhozás csarnokában. 

Ez a legszebb kitüntetés, ami egy honpol- 

gárt érhet. De az a mandátum, melylyel őt a 

kerület a parlamentbe küldi, szép és nagy köte- 

lességet is ró reá, aminek hűséges teljesitését 

annál inkább remélhetjük és elvárhatjuk, mert a 

jogállam magasztos eszméinek szolgálatában hiva- 

tásának eddig is becsületesen megfelelt. Azt a 

váltót, amelyet a mandátumért megbizóinak adott, 
hazafias kötelessége beváltani. Ambiciója, képes- 

sége meg van hozzá. Ebben a tudatban és re- 
ményben üdvözöljük dr. Ajtay Aladárt mint 

kerületünk országgyülési képviselőjét. 

A küzdelem jelvényei eltüntek, elnémult a 

csatazaj, a pártok lerakták a fegyvert s meg 

kell szünnie a politikai meggyőződések érvényesü- 

léseért folyt mérkőzés terén felmerült ellentétek- 

nek, sőt még az erre alapitott megtorlás gondo- 

latának is. Ez az alkotmányos szabadság és 

politikai érettség szentirása. 

A kerületünkben lefolyt választási küzdelem- 

ből ama örvendetes tény szürödött le, hogy itt a 

magyaroság és románság testvérekként egyesülve 

a haza üdvét célzó akció tfejtettek ki belátva, hogy 

vállvetve, karöltve a saját érdekükkel kapcsolatosan 

a haza javát sikeresen, közös egyetértéssel moz- 

ditják elő. Ebben a testvéri ölelkezésben jegece- 
sedik ki a választási küzdelem erkölcsi tartalma s 

nemzeti értéke és az egyesitő lelkesedés hevében 
forr és érlelődik a termékenyitő gondolat, mely 
az egységes magyar nemzet ideálját, a szabadság 

eszméjét valóra váltja. 

Vidéki levél. 

Aninoszán, 1406. ápril 28. 

Gyermekek husvétja.*) 
Alig volt, vagy éppen sohsem volt még husvét 

Aninoszán, mely gyermekeinknek ilyen örömet szerzett 
. *) Cekintettel arra, 
szempontból pro et contra" 
nak artjuk felolvásának ismertetését. 

hogy ezen gyermekelőadás nevelés-oktatási 
lapunkban éles vita tárgyát képezte" lt 

zer 

volna, mint a lefolyt husvét első napja; midőn nagy- 

ságos Frosch Pálné urasszony védnöksége alatt Lévay 

Gáborné, helyi munka tanitónó az aninoszai elemi iskola 

felsőbb osztályu növendékeivel élőképekkel egybekötött 

szinielőadást rendezett. 

A „Tolvaj' cimü szinmüvet - Herceg Ferenctől - 

adták elő, mely remekül sikerült. Elérzékenyülve láttuk, 

mint alakittattak ama kis tudatlan gyermekek szinesz- 

nők és szinészekké. 

A rendező buzgó fáradhatatlansága, figyelme, min- 

den alakról mintegy visszatükrözött. Be lett mutatva az 

érdemes közönségnek ez alkalommal az, hogy a gyer- 

mek hajlitható, hogy a zsenge gyermeki szivben van 

ösztön a jóra, ha van aki azt ápolja, fejleszsze. Hivatva 

minderre a tanitónők és tanitók vannak. E tekintetben 

Lévay Gáborné hiven megfelelt feladatának. Hálá- 
san emlékeznek meg róla nemcsak a szülők, hanem 
minden más, ki tud azon örülni, ha haladhatunk a kor- 
ral. Hogy a szinműt részletezzük megérdemlik a kitartó 
gyermekek, kik mindenkor a szülők büszkeségére 
válnak. 

Személyek: Jenő földbirtokos gőgös fia, Sorgel 

Adolf bámulatosan bele élte magát helyzetébe. Testvérei : 

Margit, Borbély Zsuzsika, szelidséggel és átérzett nemes 

szivüséggel adta elő szerepét. Béni, Prelterebner Miklós, 

feltünően természetes és élénk volt. Helyes és érdekes 

volt minden mozdulata. Kivételesen is megnyerte a kö- 
zönség tetszését. Lenke, Pál, Boriska is méltó játszó- 
társa volt Béninek. Hangos beszéde, fürgesége feltünő 
volt. Gyönyörüen adta Gyurka erdész fiu szerepét Hribál 
Nándor. A jóság, nemes érzés és tiszta sziv megtestesü- 

lése volt. Mariska, Margit barátnője, Pretterebner Kludi 

is hozzá mérten elég hüen föltüntette a nagy uri lányt. 

II. jelzéssel a tavasz és tél versengése Gáspár 

Imrétől szinjáték két képpel lett előadva. A Tel, Szudi- 

szászi Péter kellő komolysággal. Nemkülönben a szol- 

gái Rádácz Pista, mint éjszaki szél; Hencz Sándor, 

mint vihar. Dicséretünket kiérdemli Slovencki Rózsika, 

Tavasz-asszonyának gyönyörüen bevált. Kedvesen ját- 

szott Zippenfenig Ilika, mint Sugárka. A szerény ibolya 

hü képe volt Gadó Elzuska. Jó kis Szellő volt Szász 

Erzsike. Csillogó Harmat volt Nagy Paulika, kinek ked- 

ves árca is jól viszonylott könnyü kosztüméhez. Ügyes 

Lepkék voltak Lévay Dundika mint pávaszemü, Gajdosch 

Etuska káposzta pillangó. Csengő hangon énekelve, 

könnyü mozdulatokkal léptek be a szinpadra. Előbbiek- 

nél még jobban megelevenitették a tavasz képét. 

Fenséges látványt tárt a szemlélő elé az élőkép, 

mely állt 11 angyalból; nevezetesen négy jóság angyal- 

ból, két szendergő, egy órangyal, Ámor, egy zenélő, 

három játszó angyal oly helyes élőképek voltak, melyek 

a legszigorubb kritikát is kiállották volna. A kosztü- 
mök, alakok, poziturák mind kifogástalanok voltak. 

A jutalom sem maradt el a fáradozó e 
Kedves rendezőjük arról is gondoskodott, hogy tanit- 
ványai egy kissé zene mellett táncolhassanak. Szinpadi 

emelkedett, hogy ma már Petrozsény Hunyadvármegyé- 

nek nemcsak legnagyobb forgalmu, de legnépesebb 

községe is. Lakosainak száma több, mint bármelyik 

itteni rendezett tanácsu városé. 
Az üzem nagyarányu fejlődése annyi ezer család 

megélhetését biztositja. 

Már ez maga nemcsak üzleti szempontból, hanem 

szociális köztekintetekből is nagy horderejü fellendülés- 

nek képezte erőforrását. De magyar nemzeti érdekből 

eléggé nem méltányolható, ama örvendetes tény, hogy 

a salgótarjáni bányatársulat hazafias akciója a kultu- 

rális fejlődést minden téren nemzetivé tette, céltudatos 

határozottsággal munkált a kulturális feladatok intenziv 

teljesitése érdekében és a nemzeti gondólat szünetlen 

propagálásával, székely munkások telepitésével, magyar 

hivatalnokok alkalmazásával, az üzemi- és érintkezési 

nyelv magyarrá tételével, munkásai megbecsülésével a 

kultureszmék terjesztésével, egy évtized alatt meg- 

magyarositotta Petrozsényt, mint a Zsilvölgy gócpont- 

ját és egész vidékét. 

A bányatársulat fenkölt gondolkozásu elnöke dr. 

Chorin Ferenc főrendiházi tag nemes lelkesedés- 

sel és messzemenő áldozatkészséggel hozzájárult azok- 

nak a termékenyitő gondolatoknak a megvalósitásához, 

melyek Andreics János kir. bányatanácsos bánya: 

igazgató áldásos működésének sikerét fényesen bizo- 

nyitja, amit a Zsil-völgy közönsége hálásan elismer, 

sőt legfelső helyen is méltánylásra talált. Hosszura 
nyulna Andreics János közéleti s közhasznu akciójának 
ismertetése. Röviden csak azt jelezzük, hogy minden 

irányu rohamos és öntudatos haladásunknak, a magyar 

nemzeti eszme itteni diadalának nemcsak zászlóvivője, 

de valósággal ő a zászlója. Egyik kiváló érdeme, azon- 

ban a vezetésére bizott nagy iparvállalat derék mun- 
kásainak megbecsülése, ami egyébként az ő példaadá- 

sát követő lelkes és hazafias bánya-tisztviselőket is 

dicséretesen jellemzi. Ennek tulajdonitható, hogy az 

összes bánya alkalmazottak odaadó önfeláldozásig menő 

ragaszkodással, igaz szeretettel viseltetik iránta, aki 

mindent elkövet a munkások, az alkalmazottak érdeké- 

ben és az ő jóindulatából eredő javaslatait a bánya- 

társulat áldott szivü elnöke bőlcs megfontolaással minden- 

kor elfogadta, mert meggyőződött arról, hogy propozi- 

ciói nemcsak a társulat és az alkalmazottak javát, 

hanem közgazdasági és nemzeti érdekek előmozditását 

célozzák. 

Legutóbb azoknak a bánya altiszteknek és mun- 

kásoknak megjutalmazása, hűséges szolgálatuknak meg- 

érdemelt méltánylása képezte a kir. bányatanácsos 

bányaigazgató mindenre kiterjedó gondoskodásának 
tárgyát, akik egy negyedszázadot meghaladó idő óta 
vannak a bánya szolgálatában, kiknek arcképét lapunk 
élén bemutatjuk.") 

7) Név szerint: I-ső sorban: 

Kirschner József, Marosán János, 

Constantin, Kopil Niculae, Makai János, Suchi Antal, 

Szin Péter, Mánya Miklós, Szakács József, Farkac 

Péter, Tamás István, Krausz Mihály"", Juhász Gáspár, 
Kozsenyi József, Baczai Felix". 

Kriesztina 

* Altisztek. 

** Kézmíivesek. 

*** Vállalkozók. 

kosztümjükben édesen lejtettek egy pár csárdást. Tánc 

többszörös éljen kiáltásban törtek ki; éltették nagyságos 

1 külön mérlegelés alá esik. 

közben pedig nagy mennyiségü finom cukorka lett ki- 
osztva, mint nagyságos védőasszonyuk szives adománya. 
A már-már lankadó gyermekek szemébe uj öröm 
sugárzott s midőn a cukorkából kiki megkapta a részét, 

védőasszonyukat, Frosch Pál gondnol urat, kik minden 
néven nevezendő elismerést érdemelnek közönségünktől, 
mert alapjában Aninosza fellendülése nekik igen sokat 
köszönhet. Frosch Pal gondnokur az, aki helyet, időt és 
alkalmat nyujt alárendeltjeinek, hogy a létkérdésen kivül 
szórakozhassanak is. Mint minden nemes és jobban 
működőt, ugy a jelen előadás fáradhatatlan rendezőjét 
is készséggel támogatta, amennyiben hozzá folyamodott. 
Előadáson nemcsak hogy részt vett, hanem teljes megelé- 
gedésének adott kifejezést, mi a rondeleehet fárado- 
zóknak jutalmul szolgált. 

Éjfél után 2 órakor ért véget a mulatsag A be 
vett összegből ami fönn marad, - a kiadások fedezése 
után, az árvák és szegények felruházására lesz 
forditva. 

Fáradozásaikért ez elismerés a közreműködőket, 
ugy a lelkes rendezőt, mint a kedves gyermekeket 
buzditsa ujabb törekvésre, melylyel örvendeztessék a 
szülőket és a közönséget. Egy jelen volt. 

.. .. " 7 

KÜLONFELEK. 
- A képviselővalasztás kerületünkben f. hó 3-Án 

folyt le. Érdekesebb, küzdelmesebb mérkőzés még nem 
volt a hátszegi kerületben. A függetlenségi Mader - 
spach Viktor pártja oly impozáns tömegben vonult 
be Hátszegre reggel 9 órakor száznál több nemzeti 
zászlóval, hogy győzelmét az ellenpárt is biztosra vette, 
szavazat többsége azonban délután rohamosan apadt 5 
óra tájban már kétes volt a győzelem esti fel kilenckor, 
midőn Muzsnay Béla elnök a zárórát kitüzte, dr. Ajtay 
Aladár alkotmánypártinak 16 szótöbbsége volt s egy 
óra mulva ugyanezen szavazat többséggel megválasztott 
képviselőnek jelentette ki az elnök. 

Ajtaira leadatott 770, Maderspachra 754 szavazat. 
Vármegyénkben, és pedig D6ván gr. Thoroczkay Miklós 
alk. párti cgyhangulag, Vajdahunyadon Szentiványi Gá- 
bor függetlenségi egyhangulag; Szászvárost dr. Vlád A. 
nemzetiségi egyhangulag, Körösbányán Demián azt 
nemz, egyhangulag. Dobrán zavargás miatt az elnök f. 
függesztette a választást, pótválasztás lesz. 

= Halálozás. Fogarasi Lészay János földbirto- 
kos f. hó 3-án elhalt Pujon 71 éves korában. A széles 
körben nagyrabecsült, kiválóan tisztelt megboldogaultat 

siratják: fogarasi Lészay Jánosné, szül. : puji Puj Mária, 

mint neje. Fogarasi Lészay Irén, férj.: Brázovay Zol- 
tánné. Fogarasi Lészay Zoltán, mint gyermekei, Lovag 

Öelberg Ottóné, szül. : fogaraei Lészay Lenke, Fodor 

Gyuláné, szül.: fogarasi Lészay Margit, mint hugai, 

Özv. fogarasi, dr. Lászlóné, lozsádi Zudor Judit. 

Iik sorban: 

Biálies János, Heincz Mihály. Jáczkó István, Szor- 
ger Márton, Sándor Elek, Schlegel Mátyás, Zaharanszki 
Ferencz, Sztrázsa Péter, Kaczofán Péter, Kelemen 
Márton, Wenczel Tóbiás, Zapádi András, Ocsovszki 

József, Zuleger József, Weisz Károly, Demeter János, 

Tomus György"", Keszler József, Fitz Ágoston", 

Szuhánek Lajos, Greiszinger Venczel, Kandra Mátyás, 
Tóbiás Ferencz. 

III-ik sorban: 

Oprea János", Guja József, Koznas Antal", Rusulan 
János, Lilienthal Albert", Kovács István, Halter János", 
Csulai Frigyes, Csulai Rafael, Kekel Józseft, Kubata 
Béla'", Albith Antal, Mille József", Maschek József, 

Loj Károly, Gadó Mózes, Redler Antal", Kerl Péter", 

Wenzel Antal", Wersánszki Kael, Szakács Lajos, Kekel 

Jakab", Wutka János, Droblics Auguszt, Wild Ferencz. 

IV-ik sorban : 

Karda Daniel"", Décsi Ilyés, Utczás Ferenez, 

Gorboi István, Tittel Fülöp", Droczinger János", Jáczkó 
János", Richweisz Péter, Palencsár József", Urezu János, 

Korpádia János, Hajdu Dénes. Hajdu Márton, Haj 
Sándor, Utczás Károly", Weisz József, Ulrich s 

Zemann Biálics Károly, Tóbiás 

ezer istel ezer veszélylyel felyeget minden pilla
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mint sógornó; s pár napi szenvedés után bekövetkezett 

halála megyeszerte őszinte részvétet keltett. 

- Halálozás. Karácsonyi Ferencné, szül.: 

Balosz Katalin, hosszas szenvedés után 32 éves korá- 
ban f. hó 4 én jobblétre szenderült Lupényben. Özve- 

gyen maradt férje: Karácsonyi Ferenc vállalkozó és á 

jó anyjukat veszitett két kiskoru gyermeken kivül 
számosan fájlalják a legszebb korában elhunyt nő 

kimultát. 

Hátszegen. 

- Eljegyzés. Hajdu István máv. mozdonyvezető 
eljegyezte özv. Kern Józsefné kedves leányát Mrgitot, 

Piskiról. 

- Terrorizmus. A lezajlott hátszegi választásnak 
községünk társadalmi életében sajnálatos utókövet- 

kezményei vannak. A kisebbségben maradt párt 
némely kortesei nem képesek haragjukat fékezni és 

mindenféle represszáliákkal fenyegetődznek. Ezt nem 

tartjuk helyesnek. Képviselőválasztásoknál a kapaci- 
taáció minden fajának helye van egészen a - válasz- 

tásig. A két jelölt közül az egyiknek bukni kell, az 

világos. Amint tehát a választás eldőlt, a vesztes 

félnek abba bele kell nyugodnia és nem szabad a 

politikai nézetkülömbségeket személyes térre átvinni, 
mert tudvalevő dolog, hogy akció reakciót szül, aminek 

következményei aztán mindkét félre nézve kiszámitha- 

tatlanok. Elvégre is ugyanazt a jogot, amelyet ma- 

gunknak feltétlenül követelünk t. i. hogy saját politikai 

meggyőződésünket kövessük, koncedálnunk kell más- 

nak is. Ezt feltételezi a legelemibb igazságérzet. 

Hogy politikai nézeteiért valakit üldözni mily helytelen 

és igazságtalan, azt tapasztalhattuk az elmult kormány- 

zat alatt. Övakodjunk tehát nehogy mi is ugyanolyan 

hibába essünk. A többségbe jutott párt azon főbb em- 

bereinek, kik a megveretés kellemes kilátásai előtt álla- 

nak eltökélt szándékuk, hogy insultus esetén fegyverü- 
ket használjak. Miután előre megfontolt és bejelentett 

támodó szándékról van szó, a fegyver használata a 

jogos önvédelem határait nem lépi tul. Mindenesetre 

szomoru jelenség, hogy tisztességes uri emberek közsé- 

günkben ilyesminek lehetnek kitéve. Hinni akarjuk, 

hogy mindez csak puszta hiresztelés és csupán azért 

tettük szóvá, hogy apellálva az illetök jobb belátására 

elejét vegyük olyan eseményeknek, amelyek a kedélyek 

mai izgatott allapota mellett esetleg végzetes következ- 
ményekkel járhatnak. Az idő igen jó orvos és a mai 

haragosok néhány hét mulva ismét a legjobb baratok 

lesznek. Kivanjuk, hogy igazunk legyen. 

- A nemzeti küzdelmek vezérlő férfiai között 
örökös mintául áll a nagyhirü szónoknak, Demoszthé- 

nesznek alakja. Az a küzdelem, melyet Demoszthénesz 

vezetett, nagyon hasonlit a mi most lezajlott küzdel- 

münkhöz. Ezzel az Endrei Zalán-féle Világtörténelme e 

heti füzete foglalkozik, amelynek füzetei igazán kielé- 

gitő tartalommal szolgálnak az előfizetőóknek. Mutatvány- 

számot kivánatra ingyen és bérmentve küld a Világ 
történelme kiadóhivatala, Budapest, VI., Aradi-utca 8. 

- Érdekes kettős esküvő. Eredeti előzménye van 
egy kettős-esküvőnek, melyet a napokban ünnepeltek 

a fővárosban. Egy fiatal mérnök, aki többféle épitkezési 
munkálatra vállalkozott, munkás sztrájk miatt anyagi 

Dr. Vajna Farkas ügyvédi irodát nyitott 

.. 

Ezeknek a derék s szerencsés altiszteknek és 

munkásoknak hosszu időn át hüen s becsületesen tel- 

jesitett szolgálatát a bányatársulat akként méltányolja, 

hogy: I. mindegyiknek a nevére bizonyos összeget 

gyümölcsözőleg takarékpénztárba helyez; II. minden uj- 
évkor külön jutalmat kapnak; III. fizetésük élvezetével 

évenként szabadságra mehetnek; IV. tiszteletükre leg- 

közelebb bankettet ad a banyatársulat; V. erkölcsi 
elismerés, megérdemelt kitüntetés kieszközléseért a 

bányaigazgatóság felterjesztést tett. 

Ahol a munkást igy megbecsülik, ott mély gyöke- 
ret ver a munkaadó iránti hűség, odaadás és tántorit- 

hatlan ragaszkodás, mely a kölcsönös beesülésnek és 
szeretetnek áldást árasztó forrása. 

Midőn még örvendetes tényként megemtitjük, hogy 
az areképesoporton bemutatott jubilans bánya altisztek 
és alkalmazottak nagy része idegen nemzetiségü s 
idegen nyelvü, de nemzeti nyelvünket megtanulták. 

érzületben igaz és hú hazaiakká lettek s már gyermekeik 

tősgyökeres magyarok; negyedszázados szolgálati jubilen- 

muk alkalmából, fogadják szokásos bányászköszöntéssel 
kifejezett üdvözletünket: 

,Jó szerencsét !1* 

zádory Károly. 

/ 

zavarokkal küzdött. Egész vállalata megakadt oly- 
annyira, hogy kénytelen volt műszaki vállalatát felosz- 

latni. Irodájában a többek között egy tehetséges fiatal 
mérnök volt főmunkatársa, akitől a személyzet elbocsá- 

tása álkalmával könyezve bucsuzott. Szomoru szivvel 

ült szobájában a letört vállalkozó, mert anyagi romlása 

egyuttal megfosztotta őt ideáljától, egy szép, fiatal 

leánytól és igy kitüzött házasságának megtartásától is. 

Kétségbeesett hangulatát azonban egy örömhir hirtelen 

megváltoztatta. Volt munkatársát ugyanis Török bank- 

házában Budapest, Teréz-körut 46. szám alatt a szeren- 
cse egy nagy főnyereményhez juttatta és ennek alapján 

eljött volt főnökéhez azon ajánlattal, hogy tőkeerős 

társas-viszonyt létesitsenek egymás között. Egyuttal 

azt is bejelentette, hogy főnöke menyasszonyának fiatal 
nővére kezét is megkéri. Minden simán ment, az uj 

vállalkozás alapitása, a leánykérés és az ezt követő 

kettős esküvő. Mindezt a szerencsét a Török A. és Tsa 

bankházában (Budapest, Teréz-körut 46.) vásárolt 
szerencsesorsjegy idézte elő. 

- Állandó műkedvelői kiállitás. Lapunkban hirt 
adtunk arról a mozgalomról, amely az amateurök ál- 

landó kiállitásának létesitése céljából megindult. Mint 
értesülünk, a tervezett jótékonycélu kiállitás iránt mű- 

kedvelői körökben élénk érdeklődés mutatkozik. A szer- 

vezé-bizottság most küldi szét prospektusait és felhivja 

mindazokat, akik a kiállitáson részt venni óhajtanak, 

hogy ebbeli szándékukat legkésőbb f. é. május hó 15-ig 

z „Állandó Mükedvelői Kiállítás? szervező bizottságá- 
hoz (Budapest, Vas-utca 154.) jelentsék be. A kiállitá- 
son részt vehetnek mindazok, akik az olaj-, aduarell- 

porcellán és üvegfestészet, a kréta-, szén- és tusrajz, a 

szobrászat, a fa- és bársonyégetési, a fényképészeti 

munkák egyikével - nem hivatásszerüleg - foglal- 

koznak. 

Felelős szerkesztő : Zádory Károly. 

Kiadótulajdones: Figuli Antal. 

NYILTTÉR ) 

Nyilatkozat. 

Midőa f. hó 3-án néhány bányatársulati alkalma- 

zottal a hátszegi állomásom a- vonat érkezését vártak; 

a közelünkben álló Ridvall Joachim ur talán hosszunak 

találta a várakozási idő: és mintha unatkozott volna, 

mert társaságunkhoz lépett és Hogy unalmát elüzze a 

publikum füle hallatára a következőket orditotta : 

,Itt állnak azok a gyávák, kik nincsenek abban 

a helyzetben, hogy szabad akaratuk szerint válasszanak, 

mert félniök kell." 

Mivel ezen urnak semmi joga sincs felettünk és 

tetteink felett kritikát gyakorolni, pláné ilyen modorban, 

erélyesen kikértük magunknak a jövőre nézve a ha- 

sonló megjegyzéseket. 

Minden intelligens, higgadtan gondolkozó ember 

vonakodna alkalmazottakat alap nélkül, nagy nyilvános- 

ság előtt inzultálni, mert az, aki hasonlót tesz, valóban 

csak sajnálatra méltó. 

Ami pedig Ridvall ur gazdagságát illeti, melyet 

minden alkalommal és akkor is hangoztatta, azt mi 

teljes szivből elismerjük és ezért nem irigyeljük, mert 

bár szerény gázsinkból élünk esaládunkkal, néha talán 

szűkösen, de boldogságban és nincs szükségünk arra, 
mint másnak, hogy háborgó szivünket néhány orára 

Bachus karjai közt nyugtassuk meg. 

Petrozsény, 1906. május 5. 
Társaim nevében 
Kubata Béla, 

bányatársulati karnagy. 

*) E rovatban közletekért nem vállal felelőséget a Szerk. 

VASUTI MENETREND. 

1906. május 1-től. 

Petrozsényből indul Piski felé : 

éjjel 1201, reggel 619, d. e. 1036, d. u. 505 
Piskire érkezik: reggel 425, d. e. 1030, d. u. 

300, este 820. 

Hátszegről indul : 
d. e. 1111. Piskire érk. 1240 

Piskiről indul Arad-Budapest felé: 

d. u. 412, este 830 (Déváig, hová 845-kor érke- 
zik), este 1027, reggel 508" 615, d. u. 195" s 
Budapestre érkezik: reggel 610", délután 1225 

110" este 720, este 935". 

Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: 
reggel 620, d. e. 1135, d. u. 425, este 1032, 

Vajda-Hunyadról Piski felé: 

reggel 408, d. e. 938, d. u. 210, este 722. 

Piskiről indul Tövis felé: 

, d.u. 814'. (Brassóig) este 916, 1015" reggel 600 
d. e. 1056. 

Petrozsényből indul Lupény felé: 

reggel 512 d. e. 1026, este 918. 

Lupényból indul Petrozsény felé: 

este 1033, reggel 442, d. u. 322 s Petro- 

zsénybe érkezik este 1144, reg. 5s8, d. u. 430 

: Piskiről indul Petrozsény felé: 
reggel 610, d. e. 1125, d. u. 407, éjjel 1100 

Petrozsénybe érkezik d. e. 106, d. u. 358 

este 905, reggel 440. 

A 'gal jelöltek gyorsvonatok. 

784 szám. 

1906 vhtó. 

Árverégi hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881, évi LX. t.c. 

102. §a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
budapesti V. és VI. ker., kir. járásbiróságnak 1905. évi 
Sp. II. 1848/2. számu végzése következtében, dr. Deák 
Lajos ügyvéd által képviselt Lukács és Gáspár bpesti 
lakos javára, Winkler Elek vulkáni lakos ellen 120 K. 
s jár. erejéig 1905. évi november hó 24-én foganatosi- 

tott kielégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 

746 K-ra becsült következő ingóságok, u. m.: külön- 
féle szobabutorok, nyilyános árverésen eladatnak. Mely 
árverésnek a puji kir. járásbiróság 1905. évi V. 1222/5. 
számu végzése folytán 90 K. 54 fill. tökekövetelés, 
1/30/0 váltodij és eddig összesen 82 K. 80 fillérben 
biroilag maár megállapitott költségek erejéig, vulkánban 
az alperes házánál, 1906. évi május hó II-ik napjának 
délutani I órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

hogy az érintett ingóság az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 

108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 

igérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 

nyertek volna, ezen árverés az 1e81. évi LX. t.-c. 

120. §. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1906. évi április hó 27. napján. 

Báró Bánffy Albert, 
kir. birósági végrehajtó. 

Alólirott háztulajdonosnál, Petrozsény köz- 

ségének központján Kossuth Lajos nevet viselő 

főutcájában lévő épületében, a főutcára 2 nagy 

szoba, az udvarra néző egy előszoba, egy konyha 
és félpince, a folyosó alatt fáskamara; lakásul, 

1906. évi julius hó I-től több évre bérbe kapható. 
Üzleti helyiséggé is átalakitható a Kossuth 

Lajos főutcára néző része az épületnek, mely 
esetben lakásul még további 2 udvari szoba, 
egy konyha, egy kamara és az egész pince- 
helyiség kiegészitő részét fogja képezni. A fel- 
tételek a tulajdonossal naponként déli 12 órakor 

megbeszélhetők Dombora László. 

52908 törlesztési 
(amortizációs) 

- kölcsönöket 
gyorsan és előnyösen közvetit 

MUNTYÁN TIVADAR, Muáa 
(Zárdaépüle. 
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Tertesités. 
A petrozsényi volt urbéresi területen vadá- 

szati és halászati bérletet Bogdán Sándor petro- 
zsényi lakos bérelte ki. 

Petrozsény, április hó. 

Figyelem! 
Megbizható legjobb minőségü hirneves valódi 

szepesség!i 

lenvászon és 
damasztáru 

mmn 
Szebeni felvagottak és csemege sajtok. 

Czukrászda megnyitás! 
Van szerencsém a Petrozsény és vi- 

déke nagyérdemü vevő közönségemet ér- 
tesiteni, hogy Petrozsényben, a kolostor 
épületében levő, jó hirnevü csemege-üz- 
letemet megnagyobitva, czukrászdával 
egybekapcsoltam és a mai kor igényei- 
nek, teljes eleganciával berendeztem. 
Czukrászdai műhelyembe elsőrangu jó 
munkást, mint üzletvezetőt alkalmaztam. 
Nem kiméltem sem költséget, sem fárad- 
ságot, csakhogy Petrozsenyben egy oly 
czukrászdát létesitsek, mely Európa bár- 
mely városába állhatna. Czukrászdámban 
naponta 3 szor friss sütemények kaphatók. 

Tulipán mulató. 
A szurduki utmentén Petrozsény és vidéki 

kedvelt kirándulási helyén lérfeő:e:e: 

= Tulipán mulatót = 
f. é. május hó I-én megnyitottam. Ugy ezen alkalommal, 
mint a kirándulási idény tartama, vendéglőmben kitünő 

italok és ételek jutányosan kaphatók pontos 
kiszolgálás mellett. 

DRÉHER-sör naponta friss csapolás, kap- 
ható poharankint és üveggel. 

A zenét Péter Károly petrozsényi I. zenekara 

szolgáltatja, A n. é. közönség szives pártolását kéri 

KÁLLAI IENŐ, 
vendéglős. 
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minden nagyobb üzletben kapható Felemlitésre méltók, torták: mocca, crém, 
: í dió, csokoladé, rum, dobos, Elvira, triesti, Eladó egy alig használt sporhely, melynél 

A késmárki gyár bejegyzett védjegye stb. Különlegéssegi krém-piték: almás, 5000 személy részére lehet fozni 
túrós, stb. Állandóan mérsékelt áron fagy- 

mely ezen laltok, u. m.: ananász, málna, vanilia, 
Késmárki vedjegy- csokoládé és jeges-kávé; kapható kora 
gyártmány gyel An reggel 7 órától kezdve. Rendelések lako- - : 

; 2 ö da r resztélőkre, vagy más alkal- a d a csak az, ellátva ::: o Gzukrászda.9 átva. makra a legegyszerübb kiviteltől, a leg- o- 
diszesebb kivitelig eszközölfetnek, Van szerencsém Petrozsény és vidéke 
legszolidabb árak mellett Reggeli és a n. é. közönségének becses tudom sárta a 
ozsonna-kávé bármely drb. tésztaval együtt hozni, hogy Petrozsenyben a Weisz Test- 

10 A mdnt becses o vérek házában, a Kossutlh Lajos-utczában [o 
pártlfogását kérve, maradok tisztelettel z * * 

Eladó telkek = yn ut g ny 11a : SINGER LAJOS-n e, nyitottam, hol naponta friss sülemény 
Alulirottnak Petrozsényben, a Kálváriahegyen köz- az első erdélyi czukorka, csokoládé., csemege- o kapható. szakmába vágó rendelmenye- o 

vetlenül az ut mellett levő 416 -öl telke, melynek üzlet és czukrászda-tulajdonosa. ket: lakomaák, keresztelések és egyeb 
7 - ' . : 

; ; : 8 alkalmakkor elfogadom s julányos áron a hossza az elenkfolg: közlekedés én 32 méter Petrozsény, Kossuth tér. Kolostor épület. hossza az elénkforgalmu közlekedési nut mentén 32 méter ) 1 6s kifogastaianul teljesitem. Legizletesebb 

melyen egy bő és jó vizü kút is van, továbbá: ő s legfinomabb tortákat és piteket készitek. O 
1 . : c . ülö á i ... . . 
1 1ótt a kórház-kerttel határos 112 [-öl terü- Különféle csemege sajtok. ! Különösen ajaánlom: mocca crém. mar- a 

szabadkézből eladó. 7 E schall-, dió- csokoladé-, rum-, dobos-, 
, kéema A ölvira-, la Italtan-, linezi , Valeria. ma TUTTE JÓZSEF, kéményseprő mester o N , é vegves z l z caroni, trieszti-zc, Napoleon- és vegyes 

- - - Háze adás. atortaimat és a pozsonyi mákos- és diós- o 

. , kifliket. Kitünő reggeli és ozsonna kávé 
Egy jó családból való fiut tanoncnak órás Petrozsény felé vezető országuton 2 üzlet- o 24 fillér. Kegyes pártolást kér o 

és ékszerész üzletbe felveszek. helyiség és lakással biró házam, szabadkézből el- Kiváló tisztelettel 
Előnyös feltételek mellett. adó. Tudakozódhatni Lobstein Henrik, Czihovszky Ferencz 

RUBIN 0. órás és ekszerész, VULK AN. tulajdonosnál Vulkán. 
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